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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

לאֹ־1
değil–
H3808

תִזְבַּח֩
kurban–edeceksin
H2076

לַיהוָ֨ה
Yahve'ye
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֜
Tanrına
H0430

שׁ֣וֹר
öküzü
H7794

ה וָשֶׂ֗
ya–koyunu
H7716

ר אֲשֶׁ֨
ki

יִהְיֶה֥
olacak
H1961

בוֹ֙
onda

מ֔וּם
kusur

ל כֹּ֖
herhangi
H3605

דָּבָר֣
şey
H1697

רָ֑ע
kötü

י כִּ֧
çünkü

תוֹעֲבַ֛ת
iğrençliği
H8441

יְהוָה֥
Yahve'nin
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrının
H0430

הֽוּא׃
o
H1931

ס
¶

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbe herhangi bir &#246;z&#252;r&#252;, kusuru olan 
s&#305;&#287;&#305;r ya da koyun kurban etmeyeceksiniz. Tanr&#305;n&#305;z RAB bundan tiksinir.

י־2 כִּֽ
eğer–

יִמָּצֵ֤א
bulunursa
H4672

בְקִרְבְּךָ֙
aranızda
H7130

בְּאַחַד֣
birinde
H0259

יךָ שְׁעָרֶ֔
kapılarının
H8179

אֲשֶׁר־
ki–

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

נֹתֵ֣ן
veriyor
H5414

לָךְ֑
sana

אִ֣ישׁ
adam
H0376

אוֹ־
ya da–

ה אִשָּׁ֗
kadın
H0802

ר אֲשֶׁ֨
ki

ה יַעֲשֶׂ֧
yapar

אֶת־
–i
H0853

ע הָרַ֛
kötülüğü

בְּעֵינֵי֥
gözlerinde

יְהוָֽה־
Yahve'nin–
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrının
H0430

ר לַעֲבֹ֥
çiğnemek–için

בְּרִיתֽוֹ׃
antlaşmasını
H1285

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbin size verece&#287;i kentlerin birinde aran&#305;zdan Onun 
antla&#351;mas&#305;n&#305; &#231;i&#287;neyip g&#246;z&#252;nde k&#246;t&#252; olan&#305; yapan bir 
erkek ya da kad&#305;n &#231;&#305;kar

לֶך3ְ וַיֵּ֗
ve–giderse
H3212

יַּעֲבֹד֙ וַֽ
ve–kulluk–ederse
H5647

ים אֱלֹהִ֣
tanrılara
H0430

ים אֲחֵרִ֔
başka
H0312

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
ve–tapınırsa
H7812

לָהֶם֑
onlara

מֶשׁ  ׀וְלַשֶּׁ֣
ve–güneşe
H8121

א֣וֹ
ya da

חַ לַיָּרֵ֗
aya
H3394

א֛וֹ
ya da

לְכָל־
herhangi–
H3605

א צְבָ֥
ordusuna

יִם הַשָּׁמַ֖
göklerin
H8064

ר אֲשֶׁ֥
ki

לאֹ־
değil–
H3808

יתִי׃ צִוִּֽ
buyurdum
H6680

ve buyruklar&#305;ma ayk&#305;r&#305; olarak gidip ba&#351;ka ilahlara tapar, onlar&#305;n, 
g&#252;ne&#351;in, ay&#305;n ya da g&#246;k cisimlerinin &#246;n&#252;nde e&#287;ilirse

גַּד־4 וְהֻֽ
ve–bildirilirse–
H5046

לְךָ֖
sana

וְשָׁמָעְ֑תָּ
ve–duyarsan
H8085

וְדָרַשְׁתָּ֣
ve–araştırırsan
H1875

ב הֵיטֵ֔
iyice
H3190

וְהִנֵּ֤ה
ve–işte
H2009

אֱמֶת֙
doğru
H0571

נָכ֣וֹן
kesin

ר הַדָּבָ֔
söz
H1697

נֶעֶשְׂתָ֛ה
yapıldı

הַתּוֹעֵבָ֥ה
iğrençlik
H8441

הַזֹּ֖את
bu
H2063

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
İsrail'de
H3478

ve bu olay size bildirilirse, duyduklar&#305;n&#305;z&#305; iyice ara&#351;t&#305;r&#305;n. 
Duyduklar&#305;n&#305;z do&#287;ruysa ve bu i&#287;ren&#231; olay&#305;n &#304;srailde 
yap&#305;ld&#305;&#287;&#305; kan&#305;tlan&#305;rsa,
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וְהֽוֹצֵאת5ָ֣
ve–çıkaracaksın
H3318

אֶת־
–i
H0853

הָאִ֣ישׁ
adamı
H0376

הַה֡וּא
o
H1931

֩ אוֹ
ya da

אֶת־
–i
H0853

ה הָאִשָּׁ֨
kadını
H0802

וא הַהִ֜
o
H1931

ר אֲשֶׁ֣
ki

שׂוּ עָ֠
yaptılar

אֶת־
–i
H0853

ר הַדָּבָ֨
şeyi
H1697

ע הָרָ֤
kötü

הַזֶּה֙
bu
H2088

אֶל־
–e
H0413

יךָ שְׁעָרֶ֔
kapılarına
H8179

אֶת־
–i
H0853

ישׁ הָאִ֕
adamı
H0376

א֖וֹ
ya da

אֶת־
–i
H0853

ה הָאִשָּׁ֑
kadını
H0802

ם וּסְקַלְתָּ֥
ve–taşlayacaksın–onları
H5619

בָּאֲבָנִ֖ים
taşlarla
H0068

תוּ׃ וָמֵֽ
ve–ölecekler
H4191

bu k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; yapan erke&#287;i ya da kad&#305;n&#305; kentinizin 
kap&#305;s&#305;na &#231;&#305;kar&#305;n ve ta&#351;a tutarak &#246;ld&#252;r&#252;n.

עַל־6
üzerine–

י  ׀פִּ֣
ağzının
H6310

שְׁנַיִ֣ם
iki
H8147

ים עֵדִ֗
tanığın
H5707

א֛וֹ
ya da

ה שְׁלֹשָׁ֥
üç
H7969

ים עֵדִ֖
tanığın
H5707

יוּמַת֣
öldürülecek
H4191

ת הַמֵּ֑
ölü
H4191

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ת יוּמַ֔
öldürülecek
H4191

עַל־
üzerine–

י פִּ֖
ağzının
H6310

עֵ֥ד
tanığın
H5707

ד׃ אֶחָֽ
bir
H0259

&#214;lmesi gereken, iki ya da &#252;&#231; ki&#351;inin tan&#305;kl&#305;&#287;&#305;yla 
&#246;ld&#252;r&#252;lecek; bir ki&#351;inin tan&#305;kl&#305;&#287;&#305;yla 
&#246;ld&#252;r&#252;lmeyecek.

יַד7֣
eli
H3027

ים הָעֵדִ֞
tanıkların
H5707

הְיֶה־ תִּֽ
olacak–
H1961

בּ֤וֹ
ona–karşı

בָרִאשֹׁנָה֙
önce
H7223

לַהֲמִית֔וֹ
öldürmek–için–onu
H4191

וְיַד֥
ve–eli
H3027

כָּל־
tüm–
H3605

הָעָ֖ם
halkın

בָּאַחֲרֹנָה֑
sonra
H0314

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
ve–temizleyeceksin

ע הָרָ֖
kötülüğü

ךָ׃ מִקִּרְבֶּֽ
aranızdan
H7130

פ
¶

O ki&#351;iyi &#246;nce tan&#305;klar, sonra b&#252;t&#252;n halk ta&#351;a tutsun. Aran&#305;zdaki 
k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; ortadan kald&#305;rmal&#305;s&#305;n&#305;z.

י8 כִּ֣
eğer

֩ יִפָּלֵא
zorlaşırsa
H6381

מִמְּךָ֨
senden

ר דָבָ֜
şey
H1697

ט לַמִּשְׁפָּ֗
yargı–için
H4941

ין־ בֵּֽ
arasında–
H0996

ם  ׀דָּ֨
kan
H1818

ם לְדָ֜
ile–kan
H1818

ין־ בֵּֽ
arasında–
H0996

ין דִּ֣
dava
H1779

ין לְדִ֗
ile–dava
H1779

ין וּבֵ֥
ve–arasında
H0996

נֶגַ֙ע֙
yara
H5061

גַע לָנֶ֔
ile–yara
H5061

י דִּבְרֵ֥
konusu
H1697

ת רִיבֹ֖
çekişmelerin
H7379

בִּשְׁעָרֶ֑יךָ
kapılarında
H8179

וְקַמְתָּ֣
ve–kalkacaksın

יתָ וְעָלִ֔
ve–çıkacaksın
H5927

אֶל־
–e
H0413

הַמָּק֔וֹם
yere
H4725

ר אֲשֶׁ֥
ki

יִבְחַ֛ר
seçecek
H0977

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

בּֽוֹ׃
onu

&#8249;&#8249;E&#287;er kentlerinizde adam &#246;ld&#252;rme, dava, sald&#305;r&#305; konusunda 
yarg&#305;lamada sizi a&#351;an sorunlarla kar&#351;&#305;la&#351;&#305;rsan&#305;z, 
Tanr&#305;n&#305;z RABbin se&#231;ece&#287;i yere gidin.

וּבָאת9ָ֗
ve–geleceksin
H0935

אֶל־
–e
H0413

הַכֹּהֲנִים֙
kâhinlere
H3548

הַלְוִיִּ֔ם
Levililere
H3881

וְאֶל־
ve––e
H0413

ט הַשֹּׁפֵ֔
yargıca
H8199

ר אֲשֶׁ֥
ki

יִהְיֶה֖
olacak
H1961

ים בַּיָּמִ֣
günlerde
H3117

הָהֵם֑
o
H1992

֙ וְדָרַשְׁתָּ
ve–soracaksın
H1875

וְהִגִּ֣ידוּ
ve–bildirecekler
H5046

לְךָ֔
sana

אֵ֖ת
–i
H0853

דְּבַ֥ר
sözünü
H1697

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
yargının
H4941
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Sorunlar&#305;n&#305;z&#305; Levili k&#226;hinlere ve o d&#246;nemde g&#246;revli yarg&#305;ca 
g&#246;t&#252;r&#252;p soru&#351;turun. Yarg&#305; karar&#305;n&#305; onlar size bildirecekler.

ית10ָ וְעָשִׂ֗
ve–yapacaksın

עַל־
üzerine–

י פִּ֤
ağzının
H6310

הַדָּבָר֙
sözün
H1697

ר אֲשֶׁ֣
ki

יַגִּ֣ידֽוּ
bildirecekler
H5046

לְךָ֔
sana

מִן־
–den

הַמָּק֣וֹם
yerden
H4725

הַה֔וּא
o
H1931

ר אֲשֶׁ֖
ki

יִבְחַר֣
seçecek
H0977

יְהוָה֑
Yahve
H3068

וְשָׁמַרְתָּ֣
ve–tutacaksın
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
yapmak–için

ל כְּכֹ֖
herşeye–göre
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ki

יוֹרֽוּךָ׃
öğretirler–sana

RABbin se&#231;ece&#287;i yerden size bildirilen karara uymal&#305;, size verilen &#246;&#287;&#252;d&#252; 
tutmaya dikkat etmelisiniz.

עַל־11
üzerine–

י פִּ֨
ağzının
H6310

ה הַתּוֹרָ֜
yasanın
H8451

ר אֲשֶׁ֣
ki

יוֹר֗וּךָ
öğretirler–sana

וְעַל־
ve–üzerine–

ט הַמִּשְׁפָּ֛
yargının
H4941

אֲשֶׁר־
ki–

יאֹמְר֥וּ
söylerler
H0559

לְךָ֖
sana

ה תַּעֲשֶׂ֑
yapacaksın

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תָס֗וּר
sapacaksın
H5493

מִן־
–den

הַדָּבָ֛ר
sözden
H1697

אֲשֶׁר־
ki–

יַגִּ֥ידֽוּ
bildirecekler
H5046

לְךָ֖
sana

ין יָמִ֥
sağa
H3225

אל׃ ֹֽ וּשְׂמ
ve–sola
H8040

Size &#246;&#287;retilen yasa ve verilen karar uyar&#305;nca davran&#305;n. Size bildirilenin 
d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kmay&#305;n.

יש12ׁ וְהָאִ֞
ve–adam
H0376

אֲשֶׁר־
ki–

ה יַעֲשֶׂ֣
yaparsa

בְזָד֗וֹן
küstahlıkla
H2087

י לְבִלְתִּ֨
–meyerek
H1115

עַ שְׁמֹ֤
dinlemek
H8085

אֶל־
–e
H0413

֙ הַכֹּהֵן
kâhine
H3548

ד הָעֹמֵ֞
duran
H5975

רֶת לְשָׁ֤
hizmet–etmek–için
H8334

שָׁם֙
orada
H8033

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Tanrını
H0430

א֖וֹ
ya da

אֶל־
–e
H0413

הַשֹּׁפֵט֑
yargıca
H8199

וּמֵת֙
ve–ölecek
H4191

הָאִ֣ישׁ
adam
H0376

הַה֔וּא
o
H1931

עַרְתָּ֥ וּבִֽ
ve–temizleyeceksin

ע הָרָ֖
kötülüğü
H7451

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
İsrail'den
H3478

Orada, Tanr&#305;n&#305;z RABbin &#246;n&#252;nde g&#246;rev yapan k&#226;hini ya da 
yarg&#305;c&#305; kim dinlemeyip sayg&#305;s&#305;zl&#305;k ederse &#246;ld&#252;r&#252;lmeli. 
&#304;srailden k&#246;t&#252;l&#252;&#287;&#252; atmal&#305;s&#305;n&#305;z.

וְכָל־13
ve–tüm–
H3605

הָעָ֖ם
halk

יִשְׁמְע֣וּ
duyacak
H8085

וְיִרָ֑אוּ
ve–korkacak
H3372

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יְזִיד֖וּן
küstahca–davranacaklar
H2102

עֽוֹד׃
yine
H5750

ס
¶

B&#252;t&#252;n halk bunu duyup korkacak, bir daha sayg&#305;s&#305;zl&#305;k etmeye 
kalk&#305;&#351;mayacakt&#305;r.&#8250;&#8250;

י־14 כִּֽ
ne–zaman–

א ֹ֣ תָב
gelirsen
H0935

אֶל־
–e
H0413

רֶץ הָאָ֗
diyara
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ki

יְהוָה֤
Yahve
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Tanrın
H0430

נֹתֵ֣ן
veriyor
H5414

ךְ לָ֔
sana

הּ ירִשְׁתָּ֖ וִֽ
ve–miras–alırsan–onu
H3423

בְתָּה וְיָשַׁ֣
ve–yerleşirsen
H3427

הּ בָּ֑
onda

וְאָמַרְתָּ֗
ve–dersen
H0559

ימָה אָשִׂ֤
atayacağım

֙ עָלַי
üzerime

לֶךְ מֶ֔
kral
H4428

כְּכָל־
gibi–tüm–
H3605

הַגּוֹיִ֖ם
ulusların

ר אֲשֶׁ֥
ki

י׃ סְבִיבֹתָֽ
çevremde
H5439

&#8249;&#8249;Tanr&#305;n&#305;z RABbin size verece&#287;i &#252;lkeye girip oray&#305; m&#252;lk 
edinerek yerle&#351;ti&#287;inizde ve, &#8249;&#199;evremizdeki uluslar&#305;n t&#252;m&#252; gibi biz de 
ba&#351;&#305;m&#305;za bir kral atayal&#305;m&#8250; dedi&#287;inizde,
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שׂ֣וֹם15
atayarak

ים תָּשִׂ֤
atayacaksın

עָלֶי֙ךָ֙
üzerine

לֶךְ מֶ֔
kral
H4428

ר אֲשֶׁ֥
ki

יִבְחַ֛ר
seçecek
H0977

יְהוָה֥
Yahve
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Tanrın
H0430

בּ֑וֹ
onu

רֶב מִקֶּ֣
içinden
H7130

יךָ אַחֶ֗
kardeşlerinin
H0251

ים תָּשִׂ֤
atayacaksın

עָלֶי֙ךָ֙
üzerine

לֶךְ מֶ֔
kral
H4428

א ֹ֣ ל
değil
H3808

ל תוּכַ֗
yapabilirsin
H3201

לָתֵ֤ת
koymayı
H5414

עָלֶי֙ךָ֙
üzerine

אִ֣ישׁ
adamı
H0376

י נָכְרִ֔
yabancı
H5237

ר אֲשֶׁ֥
ki

א־ ֹֽ ל
değil–
H3808

יךָ אָחִ֖
kardeşin
H0251

הֽוּא׃
o
H1931

atayaca&#287;&#305;n&#305;z kral Tanr&#305;n&#305;z RABbin se&#231;ti&#287;i ki&#351;i 
olmal&#305;d&#305;r. Atayaca&#287;&#305;n&#305;z kral kendi karde&#351;lerinizden biri olmal&#305;. 
Soyda&#351;lar&#305;n&#305;zdan olmayan birini, bir yabanc&#305;y&#305; kral se&#231;meyeceksiniz.

16֮ רַק
ancak
H7535

לאֹ־
değil–
H3808

יַרְבֶּה־
çoğaltacak–

לּ֣וֹ
kendine

סוּסִים֒
atlar

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

יב יָשִׁ֤
geri–gönderecek
H7725

אֶת־
–i
H0853

הָעָם֙
halkı

יְמָה מִצְרַ֔
Mısır'a
H4714

עַן לְמַ֖
öyle–ki
H4616

הַרְבּ֣וֹת
çoğaltılsın

ס֑וּס
at

וַֽיהוָה֙
ve–Yahve
H3068

אָמַר֣
dedi
H0559

ם לָכֶ֔
size

א ֹ֣ ל
değil
H3808

תֹסִפ֗וּן
devam–edeceksiniz
H3254

לָשׁ֛וּב
dönmek
H7725

רֶךְ בַּדֶּ֥
yolda
H1870

הַזֶּ֖ה
bu
H2088

עֽוֹד׃
yine
H5750

Kral &#231;ok say&#305;da at edinmemeli, daha &#231;ok at sat&#305;n almak i&#231;in halk&#305; 
M&#305;s&#305;ra g&#246;ndermemeli. &#199;&#252;nk&#252; RAB size, &#8249;Bir daha o yoldan 
d&#246;nmeyeceksiniz&#8250; dedi.

א17 ֹ֤ וְל
ve–değil
H3808

יַרְבֶּה־
çoğaltacak–

לּוֹ֙
kendine

ים נָשִׁ֔
karılar
H0802

א ֹ֥ וְל
ve–değil
H3808

יָס֖וּר
sapacak
H5493

לְבָב֑וֹ
yüreği
H3824

וְכֶסֶ֣ף
ve–gümüşü
H3701

ב וְזָהָ֔
ve–altını
H2091

א ֹ֥ ל
değil
H3808

יַרְבֶּה־
çoğaltacak–

לּ֖וֹ
kendine

ד׃ מְאֹֽ
çok
H3966

Atayaca&#287;&#305;n&#305;z kral y&#252;re&#287;inin RABden sapmamas&#305; i&#231;in &#231;ok 
kad&#305;n edinmemeli, b&#252;y&#252;k &#246;l&#231;&#252;de alt&#305;n, g&#252;m&#252;&#351; 
biriktirmemeli.

וְהָיָה18֣
ve–olacak
H1961

כְשִׁבְתּ֔וֹ
oturduğunda
H3427

עַ֖ל
üzerinde

א כִּסֵּ֣
tahtının
H3678

מַמְלַכְתּ֑וֹ
krallığının
H4467

תַב וְכָ֨
ve–yazacak
H3789

ל֜וֹ
kendine

אֶת־
–i
H0853

מִשְׁנֵ֨ה
kopyasını
H4932

הַתּוֹרָ֤ה
yasanın
H8451

הַזֹּאת֙
bu
H2063

עַל־
üzerine–

פֶר סֵ֔
tomarı

מִלִּפְנֵי֥
önünden
H6440

הַכֹּהֲנִ֖ים
kâhinlerin
H3548

ם׃ הַלְוִיִּֽ
Levililerin
H3881

&#8249;&#8249;Kral taht&#305;na oturunca, Levili k&#226;hinlerin korumas&#305; alt&#305;ndaki Kutsal 
Yasan&#305;n bir &#246;rne&#287;ini kendisi bir kitaba yazacak.
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וְהָיְתָ֣ה19
ve–olacak
H1961

עִמּ֔וֹ
yanında

רָא וְקָ֥
ve–okuyacak
H7121

ב֖וֹ
onu

כָּל־
tüm–
H3605

יְמֵי֣
günlerinde
H3117

חַיָּ֑יו
hayatının

לְמַעַ֣ן
öyle–ki
H4616

ד יִלְמַ֗
öğrensin
H3925

לְיִרְאָה֙
korkmayı
H3372

אֶת־
–i
H0853

יְהוָה֣
Yahve
H3068

יו אֱלֹהָ֔
Tanrısını
H0430

שְׁמֹר לִ֠
tutmak–için
H8104

ת־ אֶֽ
–i
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

י דִּבְרֵ֞
sözlerini
H1697

ה הַתּוֹרָ֥
yasanın
H8451

הַזֹּ֛את
bu
H2063

וְאֶת־
ve–
H0853

ים הַחֻקִּ֥
kuralları
H2706

לֶּה הָאֵ֖
bunları
H0428

ם׃ לַעֲשֹׂתָֽ
yapmak–için–onları

Bu yasa &#246;rne&#287;ini yan&#305;nda bulunduracak, ya&#351;am&#305; boyunca her g&#252;n onu 
okuyacak. &#214;yle ki, Tanr&#305;s&#305; RABden korkmay&#305;, bu yasan&#305;n b&#252;t&#252;n 
s&#246;zlerine ve kurallar&#305;na uymay&#305; &#246;&#287;rensin;

י20 לְבִלְתִּ֤
–meyerek
H1115

רוּם־
yükselsin–

לְבָבוֹ֙
yüreği
H3824

יו אֶחָ֔ מֵֽ
kardeşlerinden
H0251

י וּלְבִלְתִּ֛
ve––meyerek
H1115

ס֥וּר
sapsın
H5493

מִן־
–den

הַמִּצְוָה֖
buyruktan
H4687

ין יָמִ֣
sağa
H3225

אול ֹ֑ וּשְׂמ
ve–sola
H8040

֩ לְמַעַן
öyle–ki
H4616

יךְ יַאֲרִ֨
uzasın
H0748

ים יָמִ֧
günleri
H3117

עַל־
üzerinde–

מַמְלַכְתּ֛וֹ
krallığının
H4467

ה֥וּא
o
H1931

וּבָנָי֖ו
ve–oğulları

רֶב בְּקֶ֥
içinde
H7130

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
İsrail'in
H3478

ס
¶

kendini karde&#351;lerinden &#252;st&#252;n saymas&#305;n, yasan&#305;n d&#305;&#351;&#305;na 
&#231;&#305;kmas&#305;n; kendinin ve soyunun krall&#305;&#287;&#305; &#304;srail'de uzun y&#305;llar 
s&#252;rs&#252;n.&#8250;&#8250;
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